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1856-dik évben follépett ven-
dégmiivészek.

Szentpéteri Zsigmond.
Szerdahelyi Kalman.

Ottinger csaldd ballet-térsasiga.

Ratzek testvérek zenehangversenyiik.

Toldi Jénos, magyar Herkules, tdrsula-
taval.

A marokkdi arabtirsulat, a 12 éves za-
hara sivatagi szerecsen fiuval.
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.»A nemzetiség alapjaanyely.
Nyelviink és igy nemzetiségiink
terjesztésének, csinositasanak e-
gyik leghathatosabb eszkoze a
szinészet!«

1140563



Nemrzetiséz, nyelv,
irodalom és szinészet.

Szerencsétlennek mondjuk, ki egyik
karjit, egyik labat, szemét vesztette el —s
igazunk van, pedig e szerencséilen, nyomo-
réksaga mellett is ember marad. Lehet még
tisztelt, becsiilt, szereteire-méltd, — s6t rend-
kiviil hasznalhaté ember egy vagy mas te-
kintetben. De az, kinek izma mind el van
vagdalva, kinek vérét épen aforrasnal, é-
pen szivénél akasztottak meg, az megsziint
éIni—s legfolebb emléke marad fen az em-
berek kozott.

Igy van ez a népeknél is.

Ha egy népnek megnyirbaljak orsziga
hatéarszéleit, abhol egész darabokat szakasz-
tanak el, megfosztjak aranybényaitdl, fiainak
egy része elvérzik is: még nem tiint el afold
szinérol. — Példaul, ha Anglia elveszitetle
is amerikai birtokainak tetemes részét— ha
elveszitné Keletindiat. ... Ha Francziaorszag

szétdaraboltatnék is, — az angol és franczia
]
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név, mindezek daczéra nem csak a lorténe-
tek sirkovére maradna folirva, de volna egy
nép is, mely e nevet méltin kivetelheiné
maganak.

Ellenben, ha egy ors-ighél mitsem ho-
ditnak is meg, nem bantjak hatdrszéleit, gaz-
dagsagit: csupdn azon csekély valtozason
megy 4t, hogy anyai nyelvét cifelejti: enép,
e ncmzet megssiint létezni. El vannak vigva
minden tagjanak, minden csekély izecskéjé-
nek izmai; — nem mozdul t6bbé. Nem mond-
hatjuk tobbé, hogy sokat veszlett, hogy sze-
rencsétlen — azt mondhatjuk csupdn, hogy e
nép elenyészett, hogy eltiint a fold szinérol.

Hol vannak a régi gorogok, hol vannak
a rémaiak, a pusztité gdothok s tobb mds ha-
talmas népek > Senki sem tudja— senki sem
talélja tobbé nyelvoket. — Miaza porosz (bur-
kus) puszta névnél egyéb , miutdn nincs em-
ber, ki a porosz nyelvet értse? Az emlitelt
nép egészen német , — miutin németiil beszél.

A mely nemzet nyelvét kiengedi vesz-
ni, elengedi siilyedni — az sajat oszszetarté
izmait vagdalja, sajat szive vérét vesutegeti
el — s ongyilkossa lesz, mint azon rémai
boles, ki megunvén az életet, meleg fiirdd-
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be ilt, s vérerein a vért kibocsatvan — ész-
revétleniil szenderilt a halal 6lébe.

A népeknek nemis sziikség megnyitniok
az litereket, elég csak hoszszas szendergés-
be siilyedniok, hogy végre kiszivarogjon vé-
rok, elfogyjonbeldlik az élet —- széval: hogy
nyelvik, s ezzel egyiilt lételiik is orokre o-
da veszszen.

Legyiink azért ébren, hogy e 16, ez
ezred-éves kincset :nyelviinket el ne ve-
szitsik.

Tartson ébren a munkdssig, a gondos-
kodas, a részvét!

Apoljuk, miiveljik e nyelvet!

Igyekezziink azt eredeti tisztasdgaban,
fényében és ragyogasaban fentartani!

Ezt nem dicsvagybél, de kotelességhol
tegyiik! s mind e mellelt meglissitok, ez volt
és ez lesz egyik legtartésabb, legmeszsze-
fénylobb dicsoségiink. Ez azon kotelesség,
melynek teljesitésére az ontudat jutalman ki-
viil biiszkék is lehetink!

De mik az eszkoziok, melyeket a nyelv
fentartasdra,iermészetes kimivelésére folhasz-
nalhatunk ?

A mindennapi tarsalgas , egymés kozotti
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értekezés kétségteleniil egyik fentartéja nyel-
viinknek. Ez tartotla fen szazadokig! De ez
nem elég. Mert nem biztositja eléggé nyel-
viinket a megromlastél, a siilyedéstol és e-
nyészettol

Arra, hogy egy vasdri alkut megkos-
siink ; arra, hogy mindennapi targyakrol jol-
roszul beszéljiink, Lkonynyen megtanulha-
tunk lassanként egy-cgyidezen nyelvet —ily
targyakban nem elkeriilhetlen szitkség helye-
sen beszélni. lla meg keil lenni, még intések
segedelmével is elérhetjik a czélt. A kozon-
séges ¢letnek ezer meyg czer rése van, me-
Iyeken akarmely idegen nvelv hesziviroghat
kozénk— s miutin itt egyszer gyokeret vert,
a kozonséges c¢let, a larsadalom nem lképes
a terjedezd szokasnak utjal allani.

A nyelvnek hit sokkal halalmasabb esz-
kozok felett kell rendelkeznie, hogy onmaga
s a nép élelben maradasa bizlositvalegyen—
s ez az iredalom.

Az €16 népnek 616 irodalom kell, hogy
nyelve fenmaradhasson, s nem azt kell mon-
dani a koltovel: ,,El magyar ll Buda még!*
de, hogy ,,El a magyar, mert él nyelve! mert
4ll még irodaima!l
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A tudomanyban, az ismeretek minden
dgaban csak anyai nyelviinkdn boldogulhatunk
— csak ezen vagyunk képesek valamit telje-
sen ., vilagosan érteni meg, hol minden szé
értelmét, jelentését — tokéletes vilagossag-
gal latjuk. Ezért mondja a magyar igen he-
lyesen e helyelt — ,,megértelni** e szot:
. megmagyaraziai.c Mas felol a tudo-
ménynal. azismeretnek, derék, mindig jo-
zan eszii népiink mai nap oly szitkségét kezdi
érezni, wint a mindennapi kenyérnek. Ez is-
meretek igen czélszerii,— s6t ki merjiik mon-
dani: aziskolinal is hatalmalmasabb terjesz-
t6i a konyvek, tjsagok — széval: az iro-
daiom

De ennél is sokkal hatalmasabb eszkoz
a nyelv fentartasara a koltészet minden dga,
melyet szépirodalomnak neveziink.

A kolték nem azért irnak, hogy atudo-
ményt terjeszszék; Ok csak a szivhez szdla-
nak, s az emberilélek és sziv ismeretét ter-
jesztik. De szdlhat-e igazan s oly egyenesen
egy nép szivéchez mas, mint sajat nyelve,
melyen gyermekkorunkban az édes anyai sz6,
a bolcsd-dal zengett hozzink, melynek egy
hangja is meginditott!
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Minden nép hamardbb érezte sziikségét
szive, mint esze mivelésének. Innen van,
hogy minden népnek mér gyermekkoraban
megvoltak dalai, meséi, mieldtt tudésai lel-
tek volna!

Az ember épen oly ellenallhatlan szitk-
ségét érzi annak, hogy dalba ontse érzelmeit,
hogy mesékben fesse az emberi 1élek legna-
gyobb tineményeit: a hosi batorsdgot,
akitartast minden kisértések koazt,
az istenben vetett bizodalmat, a
szerelmesek szerencsétlenségeit,
a jok megjutalmazasat, a gonoszok
meghiinhodését—s a szdanalmat ak-
kor, midén a jéonak kell szenvednie,
— mint annak, hogy gondolatit masokkal ko-

z6lje.
' A dal tehdt, ¢s az emberi élet viszontag-
sdgainak konyekre, vagy nevetséges oldalai-
nak festése altal deriiltségre indito festése
egyszersmind leghatalmasabb eszkiz az anyai
nyelvnek épen éstisztan fentartisara.

Mondtuk fennebb, hogy a magyar nép
oly sziikségét kezdi érezni esze gyarapita-
sénak, mint a mindennapi kenyérnek.

Mit mondjunk szivérdl, melyre nézve
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bizonynyal nem all hatrabb a vildg egy nem-
zeténél is!! és nera hizelgésképen mondjuk,
mikép az minden szép, j6 és nagy irant e-
gyenléen fogékony? Népiink nem lehet hat
részvétlen a sziv miivelése irdnt, s a miive-
1és egyediil nemzeti koltészetink altal lehet-
séges. Semmi sem miveli anynyira nyelviin-
ket, mint eredeti, nemzeti koltészetiink ; —
s semmi sem biztositja azt anynyira, mint a
kolteszet, ha az valédi, ha az nemzeti kol-
tészet marad.

Van a kiltészetnek egy neme, melyet a
nyelv fentartisdra, miivelésére nézve jéval
tobbre kell becsiilmink , mint a téhbie-
ket.

Az irodalom ezen &gat nem csak papir-
ra irt holt betilk képezik; (a koltészet ezen
neme papiroson olvasvais oly szép, oly 1é-
lekemel6 lehet, mint a koliészet tobbi neme .
s mint olvasmany is hathatésan folyhat be a
nyelv fentartdsdra) de ezen kivil még azon
fontos elonye is meg van a koltészet tobbi
agai folott, hogy 616 szdéval lehet eléad-
ni. Vannak miivészek, kik azt tették életok
kotelességeiil, hogy az anyai nyelvinkdn i-
rott szinmiiveket minél jobban, minél tisztabb
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magyarsaggal, s minél szivrchatobban adjdk
elo.—Pesten és az orszag kilonbozd részei-
ben ez emberek valodi apostolai nyelviinknek,
— ¢k €16 szoval sokkal hathatésabban
teszik ugyanazt, mit az irck csak konyvek 4l-
tal tehetnek.

Becsiiljiik, 4poljuk, kegyeljik, s tanul-
juk ismerni ezen muvészelet a maga egész
fontossdgdban, mert nyelviinknek egyik leg-
erdsebb fentartoja.

Néznétek! ama szinpad, melynek folde
deszkabol, falai vaszonbol, papirbdl késziil-
tek — latszélag mind torékeny, mily gyonge
épitmény-—s még is ryelvinkrek oly hatal-
mas védbastydja, mindvel a legerdsebb vi-
rak sem dicsekedhetnek. Egy konyv is mily
gyonge anyaghdl van — papir az egész , mely
egy kis vizben is semmivé lehet; — de azért
a konyvelk , miota csak kinyv van, mindig a
legynagyobb hatalmaknak vannak elismerve.
ftt nem az anyagban, hanem a szellemben a
rendkiviili batalom. A szinpad is a szellem
altal gyakorol egy népre oly rendkivili befo-
lydst. Mindaddig, mig szinpadaink lesznelk,
melyeken édes anyai nyelviink tiszta zengé-
sét hallhatjuk, mindaddig, mig e szinpadaiu-
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kat ugy tekintjik , mint nyelviink s igy nem-~
zetiségiink templomait, s irantuk részvétiink,
becsiilésiink meg nem szinik, biztos jele,
hogy élink, hogy élni akarunk.

A vilag minden nevezetesebb, azaz mii-
veltségek altal nevezetesebb népei éresték
ezt. A gorogok, rdémaiak, ujabb korban az
olaszok, spanyolok, angolok, franczidk, né-
metel nem ugy tekintetté¢k a szinhazat, mint
csupa mulatohelyet, hanem mint a nyelv, a
nemzetiség ltemplomat, melyet a nagy ural-
kodok is mindig segiteitel, partoltak.

Ellenben még csak a mult szdzad végén
is nalunk a szinhazat komédianak, a szinészt
komédiasnak nem csak nevezték, hanem
annak is tekinteti¢k. Le volt nézve, és meg-
vetve e név! Es ex igen természetes! .

Hogy ne lelt volna lenézve a szinészet,
nyelviink e hatalmas terjesztje, midon maga
a nemzeti nyelv is mar le volt nézve?! Mi-
don pagy uraink kozt szégyen volt a magyar
sz6 !¢

A ki aczélt nem akarja, hogyan mél-
tassa az ahhoz vezetd utat!?

De a szinészetet nem csak ugy kell te-
kinteniink, mint nyelvink egyik hatalmas véd-




— 12 —

bastydjat. Van annak egy csaknem épen oly
magas, éppen oly fontos hivatdsa is: s ez,
hogy a kozmiivelodést, a nemzet
multja iranti kegyeletet terjeszsze,
hogy a koltok halhatatlan eszméiés
nemes érzelmei dltal az izlést, a
gondolkodist és szivel nemesitse.

A szinpadon elevenen egész ¢letnagy-
sagban latjuk magunk elétt mozogni, érezni,
megszolalni, tirni és szenvedni rég kihalt
Oseinket, a hds apakat; — csak itt latjuk a
biint egész elreltenté alakjsban tizni &' manyait
s aztan érdeme szerint hiinhodni. Itt latjuk az
emberi sziv legtitkosabb rejtélyeit foltarva,
— a szerelmet, féltést, boszit, irigységet,
barati vonszalmat, az anyai szerelmet, a
sziiloi és fiui onlelaldozast nem szaraz lecz-
kékben nyilatkozni; hanem oly hiven, oly
meghatdan, hogy konyekre inditnak — s min-
den ily megindulds utan az ember jobb, tisz-
tabb szivvel tavozik a szinhazbdl, mint minG-
vel ajtajan belépelt. A szinhdszban litjuk az
emberi gyongeségeket a leynevelségesebb
szinben feltiintetve, ugy hogy még nevetiink
rajta, ¢szre sem veszszik, miszerint egy
vagy mds gyongénk irint figyelmesebbeliké
lettiink.
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A kollészet mas nemei, melyeket esak
olvasva élveziink, oly hatalmas, cly eleven,
¢s maradandoé benyomdst soha sem tehetnck
rank. mint a sziomivészet. It éloszoval,
mozdulatokban . tettekben nyilalkozik minden.
Magaban foglalja ez az érzések kozvetlen nyi-
latkozasat, a min¢l tobbre a dalokban nem
mehetnek; magéaban foglalja egy lirténet, egy
eszmény lefolyasat, mely a mesék, regé-
nyek, hoskoltemények foladata, sot segit-
ségiil hijja a zenét, az éneket is—szdval a
szinmiivészet legmagasabb neme a kol-
tészetnek, mert a koltészet minden ne-
meit egyesiti magaban., Ezért van leg-
nagyobb hatasa is, s ezért van, hogy leg-
tobbre kell becsitlniink a kolték kozt a jo szin-
miirét , mert az 6 feladata legnehezebb.

A miveltebb nemzetek igen nagy kegye-
lettel vannak szinmiiré6ik irant. Az angol nem-
zet nem biiszkébb vilaghirii flottajara, mint
Skakespear-re. A franczia oromestebb le-
mondana Algirrél, semhogy Moliéret meg-
tagadnék t6le.— A német balvanyozza Schil-
lert és Gothet. A Spanyol Calderont,
Lopez de Vegat legnevezetesebb embe-
rei kozé szdmitja.
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Mindez nem nemzeti hiusiag-, nem elfo-
gultsagbdl foly , hanem a leghelyesebh meg-
gy6zodéshol. Jol tudja minden mivelt nem-
zet, mikép e halhatlan koltoi nagyobb szol-
galatot teltek nemzetiiknek , midén annak
nyelvét, annak érzelmeit. izlését és értel-
mét j birodalommal ajandékoztak meg, me-
Iyet tolik semminemii hatalom el nem vehet;
mint azon hadvezérek . kiknek wmai hoditma-
nyait holnap ismél viszszafoglalhatja egy-egy
szerencsés szomszéd. -

A mivelt nemzet nagy becsben tartja
a szinészetet, még az angolt s az amerikait
sem véve ki, kiknél régebbi idékben valla-
sos elditélet uralkodott a szinhazak ellen. Egy
oly jozan népnek nem sokba keriilt belatni.
mikép az, mit erkolcsronténak hitt, épen a
legszivnemesitobb iskola.

Nalunk is divatos volt, és pedig —- mint
fennebb mondottuk —a legmiveltebb korok-
ben is, a megvetés, lenézés a szinmiivészel,
szinhaz és szinészet irant.

Most mar, hala istennek! sokat valtoz-
tak fogalmaink., 1837 d6ta a nemzet adakoza-
sabdl — tehdt orszdgos akarathol — Pesten
dlland6, nemzeti szinhdzunk van, s az orszag
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kiilonboz6 részeiben nem csak szdimos szin-
tarsulat miikodik , hanem t6bb allando szinhaz
van keletkezdben. Tobbé nem tekintjik a
szinhézat oly forman, mint egy szemfény-
veszté komédiat— megérteltik, hogy e szé-
nak nemzeti jelentése van, hogy az az ido-
toltés mellett nemzeli iigy.

Azonban e nézet nem vert clég mély
gyokeret, nem lett a nemzetben még dtalinos
ineggyozodéssé.

Népink még maig is a régi nézetben
van, s eldtte a szinhdz maig is csak komédia.
Népiink a szinészt maig is oly forma szem-
mel nézi, mint a szemfényvesztot, mint az
ingyenélét, ki nem alegbecsiiletesebb mun-
kaval keresi élelmét: — Igy nézett a nép ré-
gebben minden tudomanynyal foglalkedot,
minden tanitét, tuddst, ir6t, haszontalan
kapa-kaszakerillonek , ingyenélonek ,—s ha
bér maig sem vetkezett ki merében e balhie-
delembdl, e tekintetben még is mddosultak
nézetei.

Hogy a szinészetre nézve is fol fog vi-
lagosodni, hogy lassanként 4t fogja latni,
mily szoros oszszefiiggéshen 4ll e négy szé,
nemzetiség, nyelv, irodalom és




— 16 -

szinészet, abban teljes hitiink van, oly
népnél, melynek jozan esze épen oly fogé-
kony az igazsigok belatdsara, mint szive a
jo és szép elfogadasara.

BM. DL. TK. Sz.. i N..r. 8z...k.

Ki but szivében jokor izlele,
Oromre csak {6lkészil kebele.

Ki szenved, és csapist nem néha lat,
Abbol telik ki a legjobb barat.

De jaj! ki bolcsd olta élvezett,

S kéjjel, gyonyorrel tart rokonkezet:
Elobb, miként a tél hajara hull,
Eletgyilolség jegyzi el rabul.



A magyar szinészetrol.

,» Megfueyva bar, de térve nem
11 nemzel ¢ hazan.*

Mindenki litja a tirténet kdnyveébal, hogy
a gondviselésnek vannak orok végzései, melye-
ket emberi gyarlé cré ugyan hatraltathat, de
meg nem akadalyozhat.

A magyar nemzelnek oly sok viszalyok kiz-
ti fenmaradasa a gondviselésnck egy ily orok
végzése; — azért Inszem, hogy a magyar ncm-
zetnek e foldon missidja van, —e missié a ci-
vilisatio terjesztése keleten. Mikét roppant nen-
zet kozt allunk; a szlav és german nemzet kozt,
— E két nemzet cgykor a vilig uralma telett
fog kiizdeni ¢s mi koztiik allunk — egy kis szi-
get az oceanon.— De épen azért, mert egyik-
hez sem kot semminemii rokonsag, mi vagyunk
azon hid, melyen &t a szomszéd szlav fajok ait-
szivjak a civilisatidt a miivelt Eurdpatsl. A nem-
zeti gylilolség elhangzik, a kedélyek lecsilapul-
nak, és ha kozeliinkben egy Réma timad, mi
lesziink a gor6g Rémaban, —Azért min-
den hazafi kotclessége a nemzet miivelédésén
erejéhez képest munkalni. — E miivel6dést nem
anyayira erdszakolni, mint népszeriisitni, a ha-
zat nem aranyozni, hanem biztos alapra fektet-
ni- — A miivel6dés népszeriisitésének egyik ha-
talmas rugodja a szinészet, — Hany ember nem
olvas soha konyvet, mert sem ideje, sem ked-
ve red, és szinhazba olykor szérakozas végeut

‘)
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eljar.— Ha nem is érti az ecgész darabot, de
ontudatlanul bizonyos rokon és ellenszenvet ér-
zend, gyiiloloi és szeretni lanul hibakat és eré-
nyeket, follelkesiil a maltak diesGségén, és igy
szellemi életet nyer, mely 6t idével gondolko-
zasra vezeti, —igen balfogalom azért nilunk a
népnek mindig csak litvan:os darabokat adni,
—- Azt mondjik nem érti a tragoediat?! Meg-
lehet nem fog beldle sokat érteni, de azért bi-
zonyos erkolesi igazsagot , mely a tragoediaban
rejlik ., tisztabban At fog érzeni, mint a legmii-
veltebb -~ Tehat a szinészetet Magyarhonban,
a nemzeti miivelddés érdekében szélesbiteni kell
és foként oly varosokban biztositani, hol a nép
inkabb latszik gyonyérkodni a lovas-komédias
buktenczeiben, mint szinhazi ¢lvezetben. — Kez-
detben ugyan ilyen helyt csak a fiiggonvt s a-
ranyos rubat fogjak bamulni, hanem késébb
majd a sok szép szora is figyelnek és végre
meg is értik.—— Tovabba, a szindész személyes
tekintélyét kell emelniink, mert csak oly pap
prédikatiéjat hallgatjuk sikerrel, a kit beesii-
liink. Esez mar a magyar nemzet minden osz-
talyara sz6l' — Vannak elvek, melyeket ugyan
mindenki helyeseknek talal, de azért senki sem
gyakorol. — lgy van sok miivelt csalid, mely
helyben bagyja, liogy a szinészet ép oly tiszte-
letre méltS allas, mint a lelkészi, iigyvédi sat.
de azért egy szinészt nem fog héazinal oly szi-
vesen litni, mint egy lelkészt, vagy tigyvédet.
— Még a fels6bb korok is szenvednek e gyon-
geségben. Igy, voltak emberck, kik midén szin-
padra léptem, beborténoztetésemet ajanlottak
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merényemért, — de azért ha azt monddm ne-
ik, hogy a sziniszet oly allas mint barmely
1as, helyben hagyak, s ha pap lettem voluna,
ragok eljonnénck prédikatidimra

Azonban a szinészet ¢ hallgatdlagos meg-
ettetése abban is rejlik, hogy a szinészek egy
'sze nem bir azon miveltséggel. melyet alla-
ik igényel

Ezokbal szitkséges, hogy jovére a miivelt
satalyok kiildjék tehetséges hataljaikat e palya-
L — Es ¢ czélra épen a legmiiveltebb és leg-
gyonosabl osztalyra van sziikségiink,

Yajdalom, nalunk a szinészet nines oly ked-
26 anyagl allasban minl masuit: az érdem
'm jutalmaztatik. Egy Kantorné koldult,
v Szentpétert 1500 pit. évi dijal kény-
en beérni.

Nalunk ecgy nagy tehetségii vagyontalan
tal szinész legmerdészebb aranydlma, miotan
at geniussa segélyével diadalmoskodott a vi-
ki szinészet modorain -— aranyilma mondom
st és 1500 pft.— Melyik csaladapa fogja most
nak mondani: menj — légy szinész!? egyik
n. — Azért addig, mig a magyar nemzet §sz-
s erdvel a szinészetnek fényesebb allast ké-
t, egyel6re a vagyonosabb fiatalok koteles-
/e e palyira lépni, ha t. i. tehetségiikrél meg-
sz8dtek. — T6bb oldalrdl hallom pengetni egy
nészi oskola felallitdsit, — véleményem sze-
t addig még sok teendS van. — Mert ugyanis
fog a mai prézai vilaighban ez oskolaban ta-
ni és faradni azért, hogy Oregségére 1500

o
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plt. ¢évi dijt kapjon? kgy ily ember vagy bo-
fond, vagy lingeluie, mindketts alkalmatlan egy
szinhaznal. — Addig mig nincs jutalo m, nincs
czél és nines’verseny.—Volna csak egy el
s8 vendii szindsz fizetése H000 — 6000 plt. meg
latnok . miként fejlédnének o talentumok min-
den szindszi iskola nélkiil,

Tobb felol hallom miost azon megjegyzést
s»ezek a magyar szinészek olv koznapiak, csal
nézze én mily Gitozék ez, .. mindig fekete na
drag akiar reggel, akir cstve e Fn hiamulom
hogy ily fizetessel még egyataljaban nadriga i
van. Pedig a szinhiaz egyv nemzet socialis életd
nek uikre.— Ha egyv idegen f&varost latogato
meg, szinhazabdl fogok itéletet hozm az cgés
nemzet civilisatidjara,

A kilfold eddig esak karunk hatalmat &
merte , most kezdt gyaoitani szellemiink neme:
ségét is. — Most kezdi érzeni, hogv azon nen
zetben nagy magva rejlik a tehetségnek, me
magabdl fejtett ki (idegen befolvastol, drizke
ve) kozéletet, mivészetet és tude
miayt, . . . .— ,Mi lesz azon nemzethdl,-
sz6l — ha egyszer a separatismus lanczait lers
va, szabad roptet enged szellemének?!« Mc
tehat kétszeres tigyeletet kell forditanunk ny
vanos intézeteinkre, nehogy azt taldljak rélm
mondani, hogy Faustin csasziar ministeréhez t
sonlitanak, kinek egész oltozéke: egy gyémd
tal himzett arany sapka és— fiigelevél.

Grof BETHLEN MIKLOS,
(Bolnai).



A fendllo szini valasztmany feli-
gyelete, és Gyulai Ferencz igazgatisa
alatti drama és népszinmi tarsulat névjegy-
zéke ;

Gyulai Ferencz, igazgato.
Haray Viktor, pénztirnok.
Stoger Béla, karmester.

Eloado szeméiyzet.

(Betiirenddel.)
Sxinéeszgekhk,
Balogh Karoly | Kovaes Bend. agyelé
Balogh Jozsel Kovies Elemdér
Bogdan Béla, tanczm. Lenkei Istvan
Debreczent Odon Nagy Mihaly
Ddzsa Jozsef Ozsvith Gerd
Farkas Sandor Pesti Béla
Filippovies Istvén Rénat Gyula , rendesd,
Gyulai Ferencz Torok Istvan, kdnyvtdrn.
Jakab Istvan, sugo Turcsénvi Imre.
Scsines sndk
Balogh Karolyné Rénainé, Prielle Lilla

Filippoviesné, K8rosiM,] Szerdahelyr Nelli
Hidassy Priclle Cornélial Szabo Eszter

Komérominé Turcsanyiné, Nagy Ant.
Komaromi Ilka Varadiné, Kolonics Alf.
Kovacs Bendné Véczi Viima.

Gyermek sserepelre.
Turcsanyi Lajos Turcsanyi Ika.



Diszitmeényi sxemélyzet.
Balogh Jozsef, diszmester ¢s fests.

Segédjei: Balazs Péter Koviacs Jézsefl
Bencze Jozsef Gazdag Laszlo
Kecskemdéti Elek Szilassi Balint,

Rubatarnotk.
Varnoki Sandor. Segéd : 'Téth Mihaly,
Zencdcssedhk
Pongracz Lajos és Pongracz Jozsel vezényletiik
alatti zenetarsulat.
Foduras=x
Bliimel Ferencz.
Paholynyito és hazmesterné.
Ozv: Szabs Jozsciné.
Zartssékjegyszeda.

Vacziné.
Jegyszedak.
Dézsikovies Jozsef Szathmari Zsigmonc
Ssinhazi szolgak

Katona Zsigmond Veres Jozsef.
Szinlaposzto.
Kolumbian Istvan segéd: Nagy Janos
Vilagitoldk
Barna Ferencz segéd: Korost Andras.

Asztalos
Salanki Janos.




ELOADATOTT SZINMUVEK
névjegyzéke 1856
GYULAI FERENGCIZ

igazgatdsa alatt.
Holozsvirtt, martius 24-én kezdve.

24-én Huszarcsiny er én. nszmii 3 felv.

27-én Ugyvédekdr.b felv. bérlet 1-s6szam.

29.én Moor Kiroly (Celestin follépte s jutal-
maul) bérsziinet.

30 an Szokott szinész es Katona er. én. nszmii
3 felv. bér. 2-ik szam.

Aprilb aun

i. Tenger és Szerelem hullimai bér. 3. szam.

£

3. Flaminio — — — -—  bér. 4. szam. =~
5. Divatholgyek (Rdnainé javara bérsz
6. Cziginy — — — —  bér. 5-ik szam,
8. Konyves Kirdly— — — —  6-ik szam.
10. Dandin Gyorgy — — —  7-1k szam.

12, Galotti Emilia (Ko vacspar javara) sziin.




— 24 —

13 Szép Juhiasz  — — — — 8-k szem-
15, Kemény Simon (muzeum alaptdke gyara-

) pitaséra). sziinet
16. Lovoodi Arva — — — — 9.1k szam.
17. Medicis Maria — — — — 10-ik szam.

19. ()ri}kség (Szentpérteri 1-s§ fellépte) sziin.
20. Nagy apo (Szentpétreri 2-dik follépte)

{(-dik szam.
21. Veszedelmes nagynéne (Sz-rvi 3 or) 121-k sz,

22. Hangverseny (Petri Maria altal) sziinet.
23. Hangverseny (Petri Maria altal) sziinet.
24. Haromara egy helyett  (Sz-rvid-er) 13 szdm.
26. Vén bakancsos (Sz-ri b-ir]  — 11 szam.
27. Cziginy  —  (Sz-ri G-ory  — 15 szam,
29. Tudtankivil kém  (Sz-ri T-er) 16 szam.
30. Gauthier Margit {(Szentpdéterijav.) sziin.

Meajushaeon

{. Angoloson, s Otinger - csalad  ballet  tan-

cza 1-sz0r —_ e e e sziinet.
3. Fejér Othellé Ottingex 2-or — 17. szan.
t. O nem féltékeny, Ottinger 3-or sziinel.
5 Egy ur, ¢és aszszonysag, Raczek testvérek
zeneversenyok 1l-sz0r — — -~— sziinet.
6. Két testvér a népbdl —  —  — 18 szam.
1. J6l ovzote kis leany , Raczek zeneverse-
ny6k 2.szor — — — — -  sziinet.
3. Ravennat viador —- — — —  sziinet

10. Gauthier Margit nirdetve 1. Pr Cornélia be-

tegsége mualt fluszar csiny — -—



1. Dalos Pista er. ¢én. nszmii 3 lelv. elGszor.
13. Gauthier Margit (1. Pr. Cornélia javara).
14. Ravennal ‘Hador utolsé elGadas  Kolozsvart.

}Z} Utazas.
Tordaon
17. Bibor ¢s gydsz er. dr. 5 felv.

18. Vén bakancsos er. én. nszmii 3 felv.
20, Harom ara egy helyett bérlet lso szam.

21. Konyves Klraly - — — 2k szam.
24, Gauthier Margit (H. Pr. (}()l'nclla java-

ra) - —- _ = — = sziinet.
25, Qa;dar és Huuk — — —  3-ik szam.

27. Kavennal Viador {id6 zordonsaga miatt
eimaradott.)

28. Dalos Pista e —  —  — %4k szam.

29, Ravennai Viadovr - — etk szam.

sl Ugvvédek (Gyulai Fercence jav.) sziinet,

Juniusheaen

1. Nagy apy — — — — — G-k szam.
3 len“er es 5701010111 hullama 7-1k szam.
4, Hdngverseny, és 6 nem [¢ltékeny 8-k szam.
5. Szép marquisnd, ¢és tancz —  9-ik szam.
7. Marvanyholgyek — - - = sziioet.
8. Matvas diak — — = - 10-1k szam,
10. Medicis Maria — — — — [1-ik szam.

Huszircsiny  {Szinkérben,) sziinet.
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14, Viola (Szinkérben,) sziinét.
15. Nagyidai cziganvok (Szinkoérben)12, sz
17, Lelkiisméret -—- — — — — sziin.

18. Jolorzow kis leany, es Parisi adds (Tur-
csanyi Ilka javara.)

19. Czigany (utésé eldadis a labarin thiut
munkalasara.)

20. Utazas Marosvasarhelvre.

Marosvdsarhelye n.

21, Bibor és Gyasz,

22, Vén bakancsos.

24. Marvaoyholgyek — Dbérlet 1-s6 szam.
26. Harom ara egy helyett bérlet  2-ik szam.
27. Angolosan, egy ur s aszszonysag  3-ik szam,
28. Ravennai viador — -— — bérsziinet,
29. Dalos Pista —~ — — — 4.k szém.

Juliusbaan

1. Lovoodi arva —~- — — — 5.tk szam,
2. Hangverseny, ¢s Tiszahati libacska 6-ik szam.
3. Sajdar és Rurik — —  —  7-ik szam,
5, Vak Béla (R 6 nai javara,) —  sziinet.
6. Czigany — — — — — 8-k szam.
8. Szép marquisnG — — — 91k szam.
10. Bibor és gyasz ~—~ — — 10-k szam.
12. Bethlen Gabor, er. torténeti dr. 5> felv.

Gyulai Ferencz jutalmara. sziinet.

13. Nagy apo - = —  —  11-ik szém.
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t5. Ordog része — -— — — 12k szam.
16. Konyves kiraly — — — — sziinet
17. Gauthier Margit 2-ikk bérlet 1-s6 szam.
19, Szorel Agnes (H Pr. Comdxa jav)  szlinet.

20, Ludas Matyl — —  —  2.ik szam.
B2. Bard és bankar — — —— 3.1k szam.
23. Lelkiisméret — — -—— — - sziinet.
24. Rézsa, és Rozsika — — —  4-1k szam,
26. Huszarcsiny (Filippovics javara.)  sziio.
27. Vén bakancsos ¢és fia a huszar he1k szam.
29, Mauld dr. » felv.  — — — 61k szam.
30 Két testvér a n(‘pbol —_ — sziinet.
31, Saint wopezi urnd helyett (H. Pr. Cornélia

betegsége miatt) Angolosan -— 7-ik szdm.

Auvgustushaan

2. Clavigé drama b felv. — 81k szam.
3. Politicus csizmadia — - 8-ik szam.
6. Medicis Maria —— e — —  szlinet.
7. Dalos Pista — — — — 9-ik szam.
9. Peleskei Notarius (Balogh Karoly részé-

re.) sziinet.
10. Parlagi Jancsi nszmii 3 felv. 10-ik szam.
13. Gritti er. dr. 5 felv, (Szighgetitsl)  11-ik sz.
15. Marcsa, czred leinya — —  12-ik szam.
16. Tékozlo (S/exdahelvl Nelli jav) b.sziin.
17. Szokott katonad ik bérlet — -8 szam.

18, O nem féltékeny, ¢s hangverseny
(O felsége tiscteletdr e) — sziinet,
20. Szapari Péter - — — -— 2.ik szam.
Garrick Bristolban — — ~—  3.ik szam.
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23, Arva Veri (T(i rok Istvan jutalun) szinet
24, Csikds népszinmii (Szigligetitdl)  i-tk szam,

27, Navarrai kivalynd regét — —  O-ik szam.
28. ’\ldn(mvholbyck — — — G-k szam.
30. Othiello (Rénai Gyvula javara) szilnet.
31, Zrinyi Miklés  —  — -— — 7-ik szam.

Séptembenrden
t. A Rab er, nszmil (Szigligetitsl, 3 felv) 8. sz.

Bibor és gyasz er. dr. b fels. 91k sz.
3. Két pisztoly cr. mszmii 3 felv- sziinet,
6 gyviédek dr. ) lelv. (K()Vdmparjavar sziinet.
b/vp Juhasz er. nszmii 3 felv, 10-ik szam,
KO. Fekete Orvos —-  —— ——= - Ll-k szam.
30 ¢év, egy kirtvas életébdl 12-1k szam.
13, Narancs arusnd dr. b felv, (Ddzsa Jozsefl
résuére sziinet,
44. Londoni koldusok — —  sziinet.
17. Hazassag XV-ik Lajos alati 4 11\ beérl 1-s8 sz
18 \‘otxedamel lomnym' e 2.1k szAmM.
. Hangverseny, ¢s JOl 6rzow kis leany (Tur-
csanyi Ik'a jutalmiva - — sziinet,
20. Piinkosdi kiralyné (Filippoviesné ]’\\'dl‘) sziin.
21. Falusi lakodalom —  — - 3-ik szam.
24, Tenger ¢s szerelem hullimai A1k szam.
25. B'II‘()HI szin vigj. 3 felv. — — 5-ik szdm.
27, Hinko, hohwle“ony (Kovacsné javara)  sziin,
28. Biivészet, és 6 nem féltckeny 6-1k szém,

Octoleriden

. Lecouvreur Adricnne dr. 5 felv. 7-1k szam.
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2, Oriiltek haza Dijonban — — 8-k szam.
i. Batorn Marvia (Gyulai Ferencz igazga-

161 jutalmaul ) —_ e — sziinet-
5. Fehiér Othello, és Toldil erémiiv. sziinet.
7. Mai paraszt, és Toldi ~—  2-or 9-ik sz.
9, Hazassagi barom parancs — 10-1k szédm,
10. Hamlet (Pesti Béla javara) —  sziinet.
2. Viola —_ — — — — [1l.ik szam,
14. Haungverseny ¢s szavallat —  12.1k szam.
15. Dalos Pista {¢é] bérlet — — 186 szam.
16. Lovoodi arva — — — — --  sziinet,
i§8. Haramidk — — -— — — — sziinet,
19. Egy szekrény rejtelme — — 2.k szam.
21. (‘nganr — — — — Dbérlet 3-ik szam:

25, Medicis Maria,ndvari vigj. 4 felv. 4-ik szam.
25. Gauthier Margit, dr. » felv. (H, Pr. Corné-

fia javara) — -— — — -—  szlinet.
26, Nagy apé — — — — 5-1k szam.
30. Rokkant huszar — — — 6-ik szam.
31 Piinkosdi kiralyné — — — -~ — —

Novemberben.

8.an Konyves kiraly er. dr. b felv.

9.6n Dalos Pista er. nszmii 3 felv. .
10-én Gauthier Margit bérlet 1-s6 szam
41-én N&i harcz —~ — — — 2.k szam’
12-én Othello ~ — — — 3.k szam’

13-an Tiszahati libacska, és Fejér Othells.
4-ik szam.

{4-én péntek, jatéksziinet,

15-én {ll-ik Béla — — -—— — sziinet.
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i6-an Nagy apd — —- == —- 5.k szam,
i7-¢én hétlo, jateksziinen

18-an Marvanyhdlgyek — —  6-ik szdam.
19-én Hiiség probaja — Tik sz. Véras-

marti emlékére.

20 an Medicis Miaria — — — 8.k szam.
22-én Kalandor és Kékszakal —  ——  sziinet
23-an Vén bakancsos — -~ —  @.ik szam.
25.én Bibor és Gyasz — —  — {01k szam.
26-an Ravennai Viador — — [tk szam.
27-én Brankovies Gyvorgy —  — 121k szam.

26-¢én Piinkosdi Lirélym’: b, sziinet (Szerda-
helyi Kalman, mint vendég eldszor.
30-an. LiliomfiSz. Kal. maszdszor 13-k sz.

Decemberben

2. (sak kitartas Sz. K. harmad. i1k szam.
2. Brankovies Gyérgy — — — -~ 1d.sz,
4- Skott ncmes Szer. Kal. 4-szer 16-ik szam.
6. Tékozls, Dbérlet sziinet Szerdahelyt
Nelli jutalmara Sz. K. b-szor.
7. Dalos Pista Szerdahelyi Kalman
hatodszor — — — — 17-ik szam.
8. Becsiiletszo, ¢s szép molnarné bérsziinet
Szerdahelyi Kalman jutalmajat. 7-dik
follépte.
9, Két testvér a népbdl —  18-1k szam.
10, H8s Guzman dr. 5 felv. bérlet {-s8 sz.
t1. Szeleburdi vigj. 3 felv. Sz. K. 8 or. 2. sz,
13. Kisértetnszmii 3 felv. bérsz. Szerd. K. 9-er-
14. Kisértet --  3.dik sz, Szerd, K. 10-szer
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5. Végrendelet 4-dik sz. Czakd emlékére
Szerdahelyi Kalman tler.

17. Egynd, kinek elvei vannak, ¢s Rendkiviili
eldadas bérsziinet Sz. Kalman jutalm. 12.
follépt.

15. A haz becsiilete 5-ik sz. Sz, K. utolso foliép.

20. Essex grof dr. b, felv. bérsziinet H. Pr.
Cornélia jutalmara Szerdahelyi Kalman
,,MMég egyszer szivességbdl.

21, Zsido nszmii 4 felv. — — 6.1k szam,
Norma napok miatt ndégy napt szii-
net.

26. 10.000 forint — — — — Dbérsziinet.

27, Hinkd, hohérlegény bérsziinet Ddzsa
Jozsef javara.
28. Peleskei Notarius — — - 7.k szam.
30, A mai paraszt, és éjfél utdn 8-k szam.
31. Egy ur és aszszonysag, ¢és az arab tar-
sulat 1-sz6r sziinet.
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Eredetli 1j szinmiivek.

Brankovics Gyorgy, drama 5 felv. Ober-
niktol.
Kisértet, népszinmii 3 felv. Szigetitol
Tiz ezer forint nszmit 3 felv. Szigligeti-
tol
Egy né, kinek elvei vannak, vigj. 2 felv.
Dobsatdl.
Becsiiletszo, vigj. 1 felv. SzigelitdlL
Rendkiviili eldadas vigj. 1 felv.Degrétdl
Harmadik Béla dr. 4 felv. Szigligetitol
Kalandor és Kékszakal szinmi 6 felvonés.
Sue regénye utan szabadonirta Cseh y
Sdandor.

Forditott j szinmiivek.
Hoés Guzman dr. 5 felv. ford. Feleki és5

Huszér.
Essex Grof, dr. 5 felv. ford. Szigeti.
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Lavak, egy boszis kebel Etna-
jabol. (Csinaditol)

Minden allat megiudul,
Csak a biings nem busul.

A szinészet tarka életébol méar annyi
drama, vigjatck, népszinina novella, anekdo-
la keriillt a vilag elé¢, hogy ovakodva nyulunk
tollhoz — e palyababérjait korilfond , kiirt-
hatlan dudvakkal, miipiartold kozénségiinket
negismertetni.

Elbeszelésémet . szinhahi emlékkony-
recskémben*: helyén gondolom.

A szinészi palydnak, mint masnak, van-
nak fény- és drny-cldalai.

Ezek kizo) egy nem egészen leplezett,
le még is eléggé burkoit mesteri megtamadas
smerel¢hez vezetjik olvasdinkat.

Munkénk nem eredeti, de tiszta forras-
0l meritett viz, a személyes boszu kihii-
ésére.

Torténeti ideje junius 5-ke, december
tolsé napjaig 1856,

3
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Felosztasara nézve harom korszaka van.

Elso tart julius 31-ig. Mdsodik novem-
ber s-ig foly-le. Az utolsé mai napig sub-
vodik.

Egyv hirlap 37-dik szimdaban, a kolozs-
vari hirek kozt kovetkezendo olvashato:

L SZAKASZ

Kalifornitban wem rég egy djsagirot
ki az igazat ki szerette mondani, egy pimasz
az utszan [0l agyon, mert kozbotranyt okozo
rakonczatlansigait amaz illo wmodon bélye-
gerste. A nép oiy erejével birt az igazsag-
szeretctnels, hogy odahagyta rendes foglala-
tossagidt, s mivel a kozhatalom gyingesége
miatt a zsivinyok. zsebvagok, bordélyhaz-
hosok , koz és mds pénzek leloglaldi, s e-
félék  sokasagaval nem birt, maga fogott
fegyverlt, minden ilyen sopredékkel harezra
kelt—s az wjsagiré gyilkosat, s czinkosait, a
legelsh fira felaggatta. Nem akarjuk mon-
dani, hogy a nép nalunk ily Lynch-justice-t
cwakoroljon, isten mentsen! ...De torténik
nalunk is sok olyan, mit a k0zt0rvény karJa

el nem ér sat.

A mai napig figyelemmel olvasva e hll‘-




lap hasabjait, — curiosum gyandnt tiint fel e-
lottiak, hogy vajjon Kaliforniaban mit csinal-
na a uep igassagswcreiete ereje az
iréval megforditva ———kl egy lapban, egy kéz,
s tan tollal is, kivetkezendd kovetkezellen-
ségekre akadna.

Minthogy leirdsunkal harom korszaira
osztank —az igazsig lehelé kideritése, s ay
osszehasonlitisol: konnvebbsége végell ay
ellenmondasokat egymds utin adjuk.

*) A kolozsvari Kozlony 27-dik szima-
bon, junins 29-rol iy ezikk all.

Az orszigos vilasstmdny pidrtolédza ¢
lalt 4ll6 szintarsulat clbadasi sorozaldt e 16
21-kén Hegedis ,,Bibor ¢s Gydsz™ czimn
dramdjaval nyitd meg sat. Az eloadds koro-
nija Prielle Cornéliat (Idyl) illeti. Idyl a leg-
tisztabb koltdiség fényébhen ragyogo remek-
léssel jatszott, ilt minden | éle k, winden
szivh ol allott; & a nézovel elfeledteté .
hogy szinhdzban van; middn Idyl szerelméi
felaldozni nem képes, de mint honledny
hazaért halni tud, minden mondata, kifejezé-

-

;) A kolozsvari kézlGuy utobb ,,M ag)al Fu-
varrac alakul,
Ik
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se miivészi a sz0 legteljesebb értel-
mében sat.

Napra di

Magyar Futar 30 il cxdm jul. 3 fan.

Julius 1-én ,,Lovoodi arva* H. P.
Cornélia a czim szerepben a sz6 legteljesebb
értelmében remekelt. Litink e szerepben
Wiirzburg és Komlossy Ida kisasszonyokat. Az
egész darabra nézt batran versenyezhet Cor-
nélia e két emlitett miivésznovel, sét a 4-dik
felvonasban feliilmulja mindkettot. A haligato
kobol lehet — Cornélia szive mélyébdl ere-
d6 —~ mondhatni — sajat lelke tiizén melege-
dett jatekdval még is elragadnd... mi nem
vagyunk pityergdk, sot meglehetds adag ko-
zonyosségeel vagyunk megaldva, mégis an-
nyira érezliilk magunkat meginditva a toké-
lyes jalék ellenallhatlan hatdsa altal, hogy
szainte nem dilhattunk jét magunkrol sem sat.

Délibab 47-ik szamaban pedig kivetke-
z0leg nyilatkozik: ,,Lovoodi arva-“ban lat-
szik, hogy Komléssy lda kisaszszonyt tartja
szem elott.
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Magyar Futar 3t dik szam.

Ronai Gyala jutalmira ,,Vak Béla«
Prielle Cornélia (Iréne) kis szerepe mellett is
érvényesité ki tiino tehetségeit. H. P. Corné-
lia valésagos talentum, a mi naprél napra rit-
kabb ... mély benso érzéssel jatszik . . . egésn
lényén valami koltoi omlik el ... mi érdeket,
meg rokonszenvet ébreszt minden nézében.

Magyar Futdar 60 dik szam.

Marosvasarhelyi szini krénika oct. 11-én
,.Hamlet*: sat. A szinigazgatésdg hivatisa a
kozonséget ily darabok megértésére érleltetni
... hasok vaséari munka helyett taval esak—
s az idén tobb classicus darabot hoznak szin-
re, nem lennének kitéve annak, hogy szigli-
geti ,.Ozigany-“ja Rozsijat diihoson megtap-
soljak, mig Schakespeare H. P. Cornélia altal
a legremekebben- ¢és a miivészet legszigorubb
igényeinek megfeleldleg eljatszott Ophelidja
oriiltségi jelenete alig képes kihivasra elra-
gadni a miivészet orszagiban fenn elbsorolt
okoknal fogva tév-iranyra és ferde izlésre ve-
zetett kozonséget — pedig Szigligeti és a
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nagy britt Ophelisja kozt parhuzamot allitni
fel -— csak esztelen ember akarhatna.

M. F 56, szam. oct. v én JLecour -
reur ddviewnes

H. P. Cornélia a czim szerepben mély
lelkesedéssel bele élte magat, és a nézd meg-
gyozddhetelt, hogy a szinésznd ez olkalom-
mal hivatisat teljesiteni igyekezett; ebben se-
gité 61 a szinpadoni otthoniossag ... unanci-
rozott arcz-izomjatéka -— mindenek elott pe-
dig az affectatio tokéletes hiinya. A valoga-
tott kizonség ez estve kivetelé levén, H. P.
Cornéliat minden felvonas utan kihitta.

F 5 dik sxdm JTenger és szerelem

Toddlanmad +

H. P. Cornélia (Hero) a jambusokat gyo-
nyoriien szavalta. A szenvedélyesebb jele-
netekben a physikai erd hiinyaért elég kar-
potlast nyujtolt a magasztaltsiggal parosult
bensoséggel és érzéssel teli jatéka, mely a
legkedélyesebb fordulatokban kivanni valdt
nem hagyott — ennek bizenysigul szolgalhat
a korilmény, hogy az igénytelen szamban
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megjelent kozonség ez estve vagy lizenkét-
sneres kihivdsban részité -~ pedig lapasula-
lashol tudjuk, hogy mentdl gyérebb szimu a
kiozonség, annal hidegebhen fogadja a jaté-
kot, ennek tehdt jelesnek kell lenni--ha a
kihivas gyakori sat.

M. F. 32 dil: szidm mindexelct Hobin

arvast elozle meg

H. P. Cornélia, (Mari) ki ma csive is
mind azen szép tulajdonait timteté ki — mel-
lyel 61 a legkiképzetlebb muvésznok eoyiké-
vé emelik — ndla az érzés okvellensége, a
hang szivhez szoldsa, mozdulatai, plasticitasa,
jatéka jelessége irént kételvt ébredni nem
engednek sat.

M. ¥. 33-ik szam. Mult leveliinkben a-
dott igéretiinket, Haray Viktor ,,Bethlen Ga-
bor czimii dramajat illetdleg — ime bevalt-
juk sat.

A darab el8addsa koril foérdemeket
szerzett Gyulai (Bethlen). H. P. Cornéliardl
csak annyit mondunk , hogy jatszott. .. {6-
losleges ot dicsérni, ugy is tudja az egész
orszag ... a testvérhon is, hogy miivésznd sat.
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M. F. 59-ik szam. Szinészelrdl szélvan,
esziinkbe jut, hogy a k. k. t. zilahi levelezd-
je a szinésztarsulatot erés noalakokbani hi-
anyra, és annak miképeni pétolhatasara fi-
gyelmezteti. — Ha e tekintetben némi észre-
vételiink van — ugy annak kozlésére csak a-
zért érezzilk magunkat jogositva, mivel Va-
sdrhely a figyelmeztetett tirsulatot minden
évben 4 — 5 hénapig magdénak mondhatja.

Az erds nd-alakokbani hiany alatt senki
sem fogja érteni, hogy a szinésznd hirjon nagy
testi erével , mellyel akarkit foldhoz tudjon
vagni — ily esetben Toldi a Theatre Fran-
cais primadonusa lehetne -- hanem azt: hogy
a tragikai szerepel eljdtszdsira képes le-
gyen sat.

Mest mar hasonlitsa dssze az olvasé k-
zonség e vidéki hirlapiré leveleit Napradi
Marcul név alatt.

M. F 72, szam A magyar futar
65 dil szdmaban kimondtuk sat. Mit fog most
mondani a szellemdiis kalotaszegi levelezd,
ha Turul vir szinbiralatait olvasni fogta? — Mi
dicsértiik, de még hogy ... 4mde csak a Vi-
sérhelyiek szaméara —itéletiink szilardsdga-
rél valé onhitség soha se oregbiilt annyira,
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hogy a pestiek véleményét is batorkodiunk
voina elore le kenyerezni. *) Turul ir H. P.
Cornélidt elsérangu ragyogé csillagnak neve-
zi a miivészet egén. Ha a provincialis eget
gondolta: ugy alegnagyobb Oszinteséggel mi
is csatlakozunk ez érdemlett dicsérethez **)

*} Hat ¢ mit teszen? H. P. Corndliargl csak an-
nyit mondunk, hogy jatszott . . . folosleges
St dicsérni, ugy is tudja a két orszag-— a
,.testverhon“ 15 hogy miivészné. . . lusz ez
mar nem csak Vasirhelyre van irva. Mi?

#*) Jul. 4-éa ,Lovoodi arva“ H P. Cornélia a
czim szerepben a sz6 legteljesebb értelmé-
ben remekelt. Latiuk e szerepben Wiirz-
burg ¢s Komlosy Ida kisasszonyokat Az e-
gész dabra nézt bétran versenyezhet Cor-
nélia e két emlitett miivészndvel —a ne-
gyedik felvonashan feliillmulja mind a ket-
t6t — a hallgaté kdbdllehet. .. Cornélia szi-
ve mélyébol eredd , mondhatni — sajat lel-
ke tiizén melegedett jatckaval még is el-
ragadpa! mi nem vagyung pityergdk sat.
Lasd feljebb WM. Futar 30-dik szamat. Hat
Wiirzburg s Komlossy 1da kisasszonyok mit
mondanak e provincialis szinésznShez, ki
velok nemcsak batran versenyezhet; de a
negvedik felvonasban feljil is mulja &ket?
elo, el6 kalotaszegi levelezd nur itt szitkség
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Gyonge tesllel, még gyongébb hanggal, és
még a leggyongébb képzetiséggel tragikai
szerepeket eljilszani nem lehet

##8) A kolozsvari szinbiralo malitidt for-
ralt, midon e jeles vidéki (pa nal! mar me-
gint?)szinésinol Pesire ajanlja. Ilogy valaki a
pesti szinpadon Lecouvreurt adhassa, arra
nem elég a horgos orru veres papucs — azu-
tan a hosszi toll a lurbinon. Desdemondl
hisszik, hogy az ajanlotl jol jatszana, de csak

a peleskei notariusban. ¥

J

van Gn tollira! — eld te igazsag szereid
kaliforniai nép — ne biintess, mint mutatva
van, csak 1ély

M. F, 59-ik oszam, Erds nd-alak alatt senki
sem fogja értent, hogy a szindészné  birjon
annyl testi mm c.,mdlvcl akarki foldhoz tad-
jon vagni ¥ 3i-dik szama Cornélia va-
ldségus lalcmum. M. Futar H1-1k sz. Corné.
lia a jambusokat gvinyiriien szavalta.

*y Lasd M. Putar 47-ik szamat
LOtuelloéw H. P, Coracha (Desdemona)-
M, .56k, Lecouvreours (Czimszerep).
M. F.  60-k sHlamlets  {Ophelia).

Kalifornia egyeztesd ki ez egv tollal

ottt ellenkezd bn,alatot
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A tébbire nézve helyszike miatt a ki-
sancsiakat a Magyar Fuldr utolsé [élévi sza-
nara utasitjuk — el6sorolni sok volna ,,zene-
eti sxinhazi emlékhonyvinkben.

M. Futar 62. szam Kantorné a hires szi-
16sznd 1854, febr. 28-kan itt M, Vasdrhelyt
1alt meg sat. A hely, hol eltemetve volt, vég-
nuszlulasnak indult, még egy év kellett csalk,
55 senki se ludja feltal{Ini azl; mert a bam-
rait takarg sir a{oldhoz mindinkabb hasonléva
ennni fogott, ha kegyeletteljes emi¢k— oc-
ober hé 25-kén Kantornénak, szép gyiileke-
:et szemelattara, sirkdvel nem euicltet. Az
'mlékko gondolata-— annak létesitése és iin-
iepélyes felallitasa H. P. Cornélia egyediili
‘rdeme.

M. Futar 78 dik. A kolozsvari Kozlony
v1-dik szamaban sat. Mi is hibdztunk elismer-
ik, kihirdetvén: hogy az emlékkoé eszméje
gyediil H. P. Cornélia szinészné érdeme . . .
‘e a levelezd nem tudhat minden anteceden-
ity és a szép tényt oromest kozoljik sat. *)

¥ Ezen czikjében a levelezd «ir az anteceden-
uat nem tudta. .. noha maga személvesen jare
ki naponként a folallitott patakkdvecske be-
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M. Futaér 46-ik széma ,,Héarom arc
egy helyett“ H. P. Cornélia (Aranka) e
legans jatékaval megmutatia, hogy kell egy
salonban a bonneureket, vagy is a magas ran-
gu héziasszony tisztét elldtni sat.

Délibab 47-dik szdma. H. P. Cornéli:
egy ataljaban csak polgari srtatlansdgokat ké.
pes a legjelesebben eljatszani.

IL SZAKASZ.
Californianus kovetkezetlenség.
Magyar Futdr 33 ik szdma,

Mult leveliinkben adott igéretiinket Ha
ray Viktor ,,Bethlen Gabor‘® czimi dra
majat illetdleg ime beviltjuk sat.

Az eldsoroltakbol kitetszik hogy e mi
nek minden a dramara sziikséges kellélkei meg:
vannak, a cselekvény fiizése a szerzd jartas-
sdgat tanusitja, a felosztas helyes.

Ha a szerzd, a sok helyt igen dagalyos

végzésérdl meggyddni,, . biralatainal uedlg
mddn mcgkude alkalmasint a consequent:
akra nem szamitott.



ylen, — mi az cldadist nem csekély mér-
skben neheziti — valloztatna; a legszebb jo-
0 var e becses miire,—s batran alliljuk,
ogy némi modesitasokkal, hiiszkén foglalhat
elyet ncmzeli szinbazaink miisorozatéaban,
onnan egy kdnnyen hattérbe nem fog szo-
ilni. —Leginkabb tteszik, hogy a szerzé nem
sett azon hib4dba, melyet tdjabb dramairé-
1k nagyobb része elkovet, kil miivik tires-
igél rendesen kongo hazafivi dictidkkal pa-
stoljak, mely mondatok ujabb meg tjabb is-
6tlése a végén csak kozonyossoget sziil sat.
Oszintén megvallva, mi Haray Viktor
tivében sok irdi tchetséget leliink fel, — és
ir volna, ha az 4- peu prés-vel megeléged-
k.— Ez a miivészet haldlos ellensége, mely
ladast , s fejlodést nem enged. Haray nem
rtozik azok kozé, kik csalhatatlannak hiszik
agukat. O minden jézan ¢szrevételt meg-
ligat, és ezaltal eléri azt, hogy jelentékte-
n nem fog maradni. -— Sok tehelség bukott
es, mivel eredeti eszméjéhez makacsul ra-
iszkodott. Harayra nézve nem féliink hogy
okbél amazoli szimat szaporitana. — Dra-
 J& szép reményekre jogosit, mert sejtjik
ban nagyobb feladatok csirajit; még ex
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megérik, az ¢életkeze bensejében tobb hiirt
penditend meg, mely érintetlen s hangtalan
szunyadott, mert épen azzal bir, mit mun-
ka s faradsiag allal megszerezni nem lehet.
s ez az isteni szikra: dis képzeld tebet-

s¢g sat.

M Futar 63 dik szam octolbesr ho 39 fan

HRokkant huszar® magyar szinre
alkalmazta Szenlpéleri. Ha e paratlan bon-
homme, e valisaggal derék muvész, nem al-
kalmazza vala — haragudni tudnink, mi is ju-
tolt osszehasonlithatlan Falistaff-unknak e-
szébe, midén e siiletlenséggel idejét vesale-
gette ? (Boldog oreg ur!) jo résszt juxol a-
kart maganalk csindlni. De nem hocsathatjulk
meg azt, hogy ezen szinre alkalmazasi dih
vidéki, és pedig a legroszabb szinészeknél
is kezd elharapozni. Ismeriink példaul olyat.
ki azt hiszi, hogy 0 egy féIre ismert, mél-
tatlanul 1ld6zott masodik Molidre, mivel 7 -
sziirt illatu , osszeférczelt, osszefigges -
nelkil, a helyesirasi szabalyok ismeretél
meroben uélkilors dramdanak csufolt mun -
kdit nem adjak sat. *)

*) Sic? hat ez az a drama’, mely egykor a le-
velez§ urat clragadta? mely oly szép remé-
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. SZAKASZ
Kovetkezetes-kovetkezeticuség,
M F 33 ik sz B Visarhely jul 14 én
Nagy ap o

Annyit sok év dta nem nevelell a ko-
20nség, mint ez cstén. Az dltalénos kaczaj-
goresot Torok Pista (Nagy Jancsi) idéate e-
16. Lehetetlen volt a nevelést megallani —
ennyi termdészetes humor. ily valdban
jeles Treumann fia — tréfis mozdulaloh mel-
lett. Mi e sz6t . termcészetes azért e-
meljik ki, mert e szerepben lalék taval
Toth Somat, — ez grimace-okkol, szemhu-
nyoritdsokkal, s egyéb lanczmesterilogisok-
kal segitett magan, s erdltelve pololi a ter-
mészetességet. Torok ellenben fesztelen tor-
mészetadta burlesk jatékaval elvitazhatlan
felsdséget vivott ki maganak e szakmaban.

M F 713 ik ssam, M. Vdsirhely sat.

Mindenek elott azt tanacsoljuk To-
rok Pista urnak hogy rendszerezett akus-

nyekre jogosita /! melyet oly vakmerd bator-
saggal alhitott, hogy nemzeti szinhizaink mii-

sorozataban biiszkén foglalhat helyet — hon-
nan egy kénanyen nem fog hattérbe szorulni?
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tika tekintet¢hol tapeczirostassa ki beldl az
orrat. Mdsodszor szerezzen valamely fogmii-
vésztol foggarniturat, ha couplel-teket akar
énekelni sat, sal.

On nem szinésznck v:lo, keressen, mint
bajazz6 masutt alkalmazast sat. )

Newzeti szinhazi emiékkonyvecskénk-
ben a csak alig malt évbdl egy nehany
cseppet idéztink el¢,— a nélkil, hogy Lynch-
justice-t szandékoznank gvakorolni, — tovi-
ses palyank iirom poharabél.

Itéljen lelelle a kozvélemény —a fel-
meriilt igy; ugy is a nyilvinossig birdi szé-
ke elott all naponként.

Mi,,Feval*t — elvét partoljuk, ki azt lart-
ja: ,, A gonoss, ha melléh vegyiilet nélkil
— henddzetlendil mulathozik, ellenszenvet
és undort gerjeszt , mikép a leplexetien
mereg.t

hat ebben sejte 6n nagyobb f{eladatok csira-
jar? hav ez osszelérczelt mii irdja, kire czé-
oz, bir isteni szikraval, das képzeld
tehetséggel? ‘
*1 Nesze Treumann la ... ezért azlan lermesze-
© tes miivészijatszassal megirdemli atalanos ka-
czaj-goresor idéznt elo.
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Legujabb anekdotak, Csinadi-
tol

Egy Californianus francia nyelvmester,
ki tolakodasaért kerillt egyéniség volt, —
a nyari szemtelen legyektdl ovakodva,K..
vendéglojéhen tartott zugszallasa udvalm nyi-
16 egy ablak és ajtajat fatyollal be-rimoz-
tata, —

Szomszédja, ki vele egy 1edél alatt lakott
s kihez siiletlen ¢leeivel, s még meg nem je-
lent—- de bekiildott hirlapi cikkei fololvasa-
saval (melyen maga haldliz nevetett)— haj-
nalto! kezdve lésd éjszakaig alkalmatlanko-
dotf, — lalva az j tatalalmanyt, — tinddve
dllapodék meg ablaka eldtt, —

A szorgalmas firkasz figyelmét nem kerul-
te ki e tinddés; — s folugorvin székérdl aj-
tot nyita — s mosolygva kérdi: nem de szom-
széd e j6 otlet volt tdlem? most mar csak ki-
viil donghatnak az alkalmatlan legyek.— Na-
gyon jé felelé amaz. — En is épen azon to-
rom fejem — miként lehetne on ellen kedves
szomszéd, ilyesmit alkalmazni ajlémra.

Egyirkasz ki kovetkezetlen élceiért bamul-
tatott, azt vitatd, — hogy valédi damak

4
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havanként 13-kan ,,Migraine*t kapnak. —
Egy ur kieztkomolyan hallgata, s ki a beszé-
16nek tobb izben fekete foltot lita arcén, —
hidegen valaszola. — Ah ugy van! s viszont
megforditva,-— valédi zugirkaszok min-
den 31-kén ., Niger*“ét kapnak pofajokra.

Egy halandor- (de nem a Sue ,.kék sza-
kal““la) ki minden mesterség. és vagyon nél-
kil Californiat, s az egész viligot bebaran-
golta, véure ,,Rambouillet*bantelepedett meg,
hol a jovedelmi forrasoknak kevesebb vénai
léteznek mint példaul Parishan.— A sziikség
egy furfangos dtletre kényszerité. — Ugyan
is egy magdnzdval (privatier) ingerkedve dsz-
sze tizott, melynek cgy kis komoly surlddas
leve kivetkezése -— masnap — az utGbbi leg-
nagyobb meglepetésére, torvény elébe idéz-
tetetl; — hol pof-osztogatassal egyben kap-
csolt 450 pirt. erdszakos elsajatitasaval va-
doltaték. — Azonban a birdi szigoru vizsga-
lat utén, feladisa kovetkezetlensége atény dl-
lasaval a torvény elott szandéklott csaldsdt
nem csak meghiusitd,~— de mint hamis vadlé
ellen tér nyitatott, a bepanaszoltnak, a ragal-
mazot kereset ala vetetni.

A meg szeppent kalandor, gyanusité fola-
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désa viszszavonasa mellett, filét vakarva fol-
jajdul: O padre madre! és tutti turbani —
pedig én e 450 pfrt.- jétékony intézetre szan-
tam.

Egy komikus szinész tobb folhivasoknak
elég hibason engedve, egy kutsheher irmo-
doru vidéki levelezot oly hiin utdnza veres
szakallaval, miszerént megjelenésekor a ko-
zonség egy-hangulag az utépzott egyéniség
nevét kialta, s altalanos kacajgiresot idézott
elo. — Esetlegesen az ¢lodas utdn nem soka-
ra egy zoologiai muzeum — vulgo: menage-
ria vetodott a varosba. — Természetesen az
elsé latogatok kozott a vidéki levelezd foglalt
helyet, midon a majmokhoz ért, egy Gtet min-
dég keriilt vidéki birtokosra talalt; — szemte-
len mosolyal hozzd sompolyga, s elmondan-
d¢ élce folott megeldzd mosoly utén e kérdést
intézé; — ,,mondja meg on- nem emlékezteti-e
ont e pavidn bizonyos komikusnak csifolt e-
gyénre?

,»De igen- felelé amaz, — azon estve 6ta
middn ont oly eredetileg személyesité.* —

4*



Egy vidéki levelezd eltévedt
levele“*
Tisztelt szerkeszto ur!

En érilt vagyok ! — én megholondultam!—
Ez ide csatolt magasztalé cikliembdl- melyet
becses lapjaba kiildok — ki veheti on, hogy
kibe;— az istenre kérem kine hadjon egy
826t se belble,mert a toll s kéz, mely azt vig-
hez vinné, — gyilkosa lenne jovendd kme—
zésemnek. —

Ak ené egy angyal! — bajhangu eziist
szava csengése elott meghajol a lilemile da-
la.— Cruvelli, Hollési ¢neke tompa sicihang
beszéde seraphi zengzetéhez. — Eveim el-
vannak veszve — melyet ismeretsége elott le
éltem. — A Virosmarty dalidojaban lattam 6t
eloszor, — de azértismeretségem mir oly szi-
lard, mintha velem sziiletett volna —

()n nevet rajtam ki a hiivelyk fontot folfe-
deztem s gyakori ismétiése dltal sem tudok
bar egy ajakat mosolyra inditani.— Ah én ne

(*De nem a postirél, mint jutnak birtokdba né-
mely pimaszok a mds levelének.
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vethel, merl nem latta 6t tancolni; — lablej-
tésea mythds korba ragadja az embert,a Ho-
rak gyenge fogalmat adjsk tiindér alakjinak.—
Rosetli— Taglioni— Grahn tdnca, bakugras
utanozhatlan gratidvallejtett mozdulatainal;—
én szerencsés voltam 6t egy francia négyes-
re megnyerni, — hofejér kezei érintve tenye-
remet, bajszemei almélkodo pillantisa, mely-
lyel firkészé személyemet, —— mint egy csu-
dalkozva— hogy velem tancol, — bddulta
t0n; — labaim inogtal, mintha Malaga — Xe-
res — Alicante — Oport6 — Chateau la Fite—
SS Julien — szdval, a vilag minden nevezetes
szollohegye — évtizeden 4t termett nedvét,
egy kortyra kitiriteltem volna. — Mig eszmé-
lelem viszszanyertem, a tancnak vége szakadt,
s 0 a ,,gyilkos* eltiint. — De tndom szallasat,
s mi elott viradua — Oszsze szedem a vidék
viragait, ablakaba rakom névjegyemmel, s e
folivattal ,,Honny soit qui mal y pense.* —
Oh mert nélk irdnti gyongédségge! mindenkit
fejiil miilok.-— Az eredményrél privatim tob-
bet, valamint hirlapi tudositdsomban is, ez
isteni n6 még isteniesebb érdemeir§l.¥)

(*Megvaljuk on kilejezéseit sok helyt nem értjiik, kér-
jik tehdltudésitdsaiban csak olyakrol, és ugy irjon
On, hogv legaldbb a szerkeszto megérihesse. Szerk.
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Szerkesuto ur! most velem meg fog gyilni
a baja — mert ismétlem, hogy megdriltem;
nekem nem tekintve az eszkiozt — hirnévhez
kell jutnom béar mi uton. Kész vagyok magam
magamal megtagadni.— Menj Ophelia menj
kolostorba.

Latja szerkeszté ur — mar rajtam van de

semmi;— Figare itt! Figdrd ott! — — 41~
szurt illat —— — hiivelykfont —
— — — fialal Mériska -—— i¢ éjszakat!—

Mért szeretlek?
{egy kollo mellett:)

Olizartol.

Mére szeretlek oly hdn te szilaj jo fin?

Mért ringatod lelkem a gyGnydrnek szarnyan?
Mért ragadsz magaddal fel a felhgk kozé,
Még azon is feliil, csillagok kozt jarvan?.. ..
Ontudatom ellen repiil lelkem veled,

S halvany csillagként, ot bolyg szellemed mellett.

Gyénge szello vagvok, oly lagyan suttogo -
Gydngéden olvado szerelem te veled...

S vihar, mely tolgyeket szaggat ki tévestiil
Mikor a fajdalom vondl el feletted. ..

Oly csodalatos vagy.... s megfoghatlan nekem. .
Valami isteni lakik szellemedben!...
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Ki nem tud szeretui: vegyve eld konyved,

S megtanul belsle  égén — magasztosan. . .
pert mindenik dalod szeretentdl ragyog..
Annak istene van mindenik dalodban..
Etelkédnek sirja felett is, az ragyog..
»Szerclemgyongyeid szépben paratlanok! ..

8 ki nmem tudja azt, hogy mi az az ¢des hon,
Melyet olyan forrén szeretniink kell mindig:
Bordiban ép ugy mint viragzasaban:

Vegve el kaonyved... olvassa dalaid,

S meglanulja mint kell szeretni a hazér..

S éjjelnappal réla zengni imadsagat!. .

Veled kell érezniink Gromet... banatos, .
Haragot... megvelést.... magas biiszkeségot. -
Te biiszke vagy ra, hogy kolidnek szileudi,
S hogy miénk vagy wrra miis, még bitszkébbek!. .
Vihar vagy...s ha menynvdirg ajkaidréla dal:
Mint gyenge virdgot, ragadhatsz magaddalt. .

Minden szavad tiiz, mely égeti a lclket,

Buzdit és lelkesit, nagy tettekre hivan..
Ustokds vagy, melyet csodilunk...bamuluok ..
S a képzelet egén egy biivis szivarvany. ..
Mig fényben ragyogtal, csodaltunk — szerettiink-
Ki tobbet sirtal, mint 6rileél mi veliink!. ...

Hol vagy mostjo fiu?... hol vagy biiszkeségiink ¥ .
Ki latogatja szent, elhagyott sirodat;

Mely egy ezredéves tajdalmat takart el —
Melyen talan még csak kordk sem inganak ?
Tan csak testvéred, a bus éji fergeteg?!...
Latogatjasirod..... siratni vesztedet!...
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Aldemas.

Csak gyonyard nemzel, ez a magyar nemzet,
flyet az uristen nem is sokat nemnzett —
Eszem 2 nemzetét!.. kiesiny, mdg is ragyog,
Hej be 6riilok hogy ¢én is tagja vagyok.

En is tagja vagyok; mi tagadis benne!

tHa ¢ sz6t kimondom, hény ragyog scemembe -
Biiszkeség konyiije, mely szememben ragyog,
Biszke varyok ed, hogy én is magyar vagyok.

Mért nem ad az Islen, nekem vagy szaz cliet,
Hogy imddott hazium, falildoznam éried;
Kilencvenkilencet szivhol neked adnék,
Egyet nem magamnak, a rézsamnak hagyndk.

Kik itt egyutl vagiiok, jo hedvii cimboradk,
Igya ki mindanyi végsé cseppig bhorat,

S mig iszik, magiban mondja seive rdju
Aldds, jobb idé e szenvedelt hazdra!

En ki ittam borom. ., vem jo Aziin esctt,
Nem esoda! mert belé nehéz Kinydim esett,
Keserii volt konytol, de lett volna méreg,
Kihajtottam volna dédes hazam érted.

De miért e banat ? hisz az lsten él még,
Es ha ¢l az Isten, ugyan mitsl fél nénk?
Nem feledheti el 8 e kedves népet,

Melyre minden korban gysuyorkddve nézett!

Toth Kalman.




